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  Вербальная нота Постоянного представительства 

Азербайджана при Организации Объединенных Наций  

от 15 декабря 2014 года в адрес Секретариата 
 

 

 Постоянное представительство Азербайджанской Республики имеет честь 

просить, чтобы ответ, право на который было реализовано делегацией Азер-

байджана на второй Конференции Организации Объединенных Наций по раз-

вивающимся странам, не имеющим выхода к морю, был издан в качестве до-

кумента Конференции. 
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Азербайджана при Организации 

Объединенных Наций от 15 декабря 2014 года в адрес 

Секретариата 
 

 

  Право делегации Азербайджанской Республики  

на ответ на заявление делегата Армении на четвертом 

межправительственном пленарном заседании второй 

Конференции по развивающимся странам, не имеющим 

выхода к морю, которая проходила в Вене с 3 по 5 ноября 

2014 года 
 

 

 Завтра на Конференции мы собираемся принять Венскую программу дей-

ствий для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 

2014–2024 годов и Венскую декларацию. 

 Делегация Азербайджанской Республики неоднократно заявляла в соот-

ветствующих подготовительных комитетах и в комитете полного состава, что 

вызовы, с которыми сталкиваются некоторые не имеющие выхода к морю раз-

вивающиеся страны, обусловлены не только их географическим положением, 

характеризующимся отсутствием выхода к морю, но еще и их способностью 

осуществлять полный контроль над своей международно признанной террито-

рией. По существу, оккупация Республикой Армения 20 процентов междуна-

родно признанной территории Азербайджанской Республики является главным 

фактором, препятствующим нашему правительству в полной мере задейство-

вать потенциал транспортной инфраструктуры для решения проблем, связан-

ных с отсутствием выхода к морю. 

 Мы хотели бы напомнить делегации Республики Армения, что сегодня мы 

участвуем в Конференции Организации Объединенных Наций, Совет Безопас-

ности которой принял четыре резолюции, где он вновь подтвердил суверенитет 

и территориальную целостность Азербайджанской Республики и потребовал 

незамедлительного, полного и безоговорочного вывода оккупационных сил 

Республики Армения из Нагорно-Карабахского района и других оккупирован-

ных территорий Азербайджанской Республики. 

 Оккупационная политика Республики Армения бросает серьезный вызов 

развитию региональной транспортной инфраструктуры и полномасштабному 

экономическому сотрудничеству в нашем регионе. Республика Армения игно-

рирует соответствующие резолюции Совета Безопасности, Генеральной Ас-

самблеи и других международных организаций об освобождении Нагорно-

Карабахского района и других оккупированных территорий Азербайджанской 

Республики. И поэтому Республика Армения не имеет никакого морального и 

юридического права выступать с жалобами на фоне флага Организации Объ-

единенных Наций на Конференции, равно как и в своем национальном докладе 

об осуществлении Алматинской программы действий. 
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 Вместо подобных необоснованных жалоб мы предлагаем Республике Ар-

мения наконец начать уважать дух, нормы и принципы Устава Организации 

Объединенных Наций и международного права и приступить к осуществлению 

резолюций 822 (1993), 853 (1993), 874 (1993) и 884 (1993) Совета Безопасно-

сти. Только после выполнения Республикой Армения вышеуказанных резолю-

ций мы сможем обеспечить полномасштабное сотрудничество в области эко-

номики и транспорта в нашем регионе. 

 Мы просим Секретариат отразить нашу позицию, которую мы изложили в 

порядке реализации своего права на ответ, в официальных отчетах Конферен-

ции в связи с принятием Венской программы действий и Венской декларации, 

зарегистрировать и распространить настоящее заявление в качестве документа  

Конференции и поместить его в приложении к докладу второй Конференции 

Организации Объединенных Наций по развивающимся странам, не имеющим 

выхода к морю. 
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